
 

วันอาทิตยท่ี 19 เทศกาลธรรมดา 
7 สิงหาคม 2016 

 
บทอาน ปชญ  18:6-9   ;    ฮบ  11:1-2, 8-9   ;    ลก  12:32-48 
พระวรสารสัมพันธกับ คําสอนพระศาสนจักรคาทอลิก (CCC)  764, 2849 
จุดเนน  ไมมีเวลาใหเสีย  พระอาณาจักรอยูใกล 
 
 มีคนเลาวา  เมื่อนักบุญสมเด็จพระสันตะปาปายอหน ที่ 23  ถูกถามวา “เราควรจะทําอะไรเมื่อพระเยซูเจาเสด็จ
มาอีกครั้งหน่ึง”  พระองคตอบวา “ดูจะยุงนะ” 
 พี่นองอาจดูเหมือนเปนคําตอบติดตลกเล็กๆ  แตเราไมควรพลาดสาระสําคัญดีๆ ของสมเด็จพระสันตะปาปา
ยอหน ที่ 23  บางทีพระองคคิดในใจถึงเรื่องอุปมาวันน้ีเก่ียวกับผูรับใชที่ดีและซื่อสัตย  กับผูรับใชที่ไมซื่อสัตย  พระ
เยซูเจากําลังตรัสกับเราใหเตรียมพรอมไวสําหรับวันที่พระองคจะกลับมา 
 เมื่อพระองคเสด็จมาอีกครั้ง  เราไมตองการถูกจับในหมูคนเกียจครานนะ คือ ไมดําเนินชีวิตตามความเชื่อ  กลุม
คริสตชนผูผัดวันประกันพรุง  ถาพวกเขาไปเรื่อยๆ (ไมเอาจริงซักที)  จะลําบากจริง  ๆ
 ความหลงระเริงตามใจตนเอง  สนุกๆ ไปเรื่อย  งายกวาการควบคุมตนเอง  บางทีพี่นองอาจเห็นแลวทางการ
คาขายโฆษณา  ใหเรารับประทานโนนน่ี  ซื้อสิ่งน้ันสิ่งน้ี  มันเปนขาวสารไมซับซอน  วาการบังคับตนเองเรียกรองเราให
ออกแรงมากๆ 
 การดําเนินชีวิตบังคับตนตามความเชื่อก็เชนกัน  เราอาจพลาดหลงทางที่นําเราไปสูพระอาณาจักรสวรรค  เรา
ไมสามารถไดรับดวยคําพูดเร็วๆ หรือรูขอความเล็กนอยจากพระคัมภีร  ตองอาศัยการอธิษฐานภาวนาจริงจัง  จึงเปน
ผูจัดการทีซ่ื่อสัตยและรอบคอบ 
 ถาเราดําเนินชีวิตจริงจังแบบทําใหพระเจาพอพระทัย เรารูวา เราตองจุมตัวของเราในพระวาจาพระเจา  
อธิษฐานภาวนาสม่ําเสมอกับพระเยซูเจา  และอุทิศตนแบบผูจัดการที่ดีและซื่อสัตย 
 ขอเราอยาทําผิด  พระองคทรงมอบความไววางใจใหเรามากมาย  เราจึงถูกคาดหวังมากดวย  พระเยซูเจาทรง
มอบงานชวยสรางพระอาณาจักรบนโลกใหเรา  มันเปนงานยิ่งใหญ  ตองการใหรับผิดชอบมากๆ 
 เราตองเขาใจและแบงปนธรรมลํ้าลึกยิ่งใหญเรื่องความรักของพระเจากับทุกคนที่จะรับฟง  เราตองเขาใจธรรม
ลํ้าลึกความรักของพระเจาดังที่อธิบายในบทอานแรก เราตองเขาใจธรรมลํ้าลึกความรักของพระเจาที่พบไดในการ
เดินทางแหงความเชื่อของอับราฮัม   ในบทอานที่ 2  เราตองเขาใจธรรมลํ้าลึกความรักของพระเจาแบบผูรับใชที่
รอบคอบ  ตามที่นักบุญสมเด็จพระสันตะปาปายอหน ที่ 23  ตรัสวา “ดูจะยุงนะ”  โลกไมสามารถทําใหเราเปนคนเกียจ
ครานได  ถาเรารอพระเยซูเจาเสด็จกลับมาอีกครั้ง  ไมมีเวลาใหเสียแลว  เราตองยุงกันแลว 
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